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Nainstalovani aplikace

Pred pouzitim tiskarny si prosim do svého chytrého telefonu
nainstalujte mobilni aplikaci instax mini Link™ Smartphone App.

« Pokud pouzivate chytry telefon s opera¢nim systémem Android,
vyhledejte mobilni aplikaci instax mini Link™ Smartphone App v
obchodé Google Play a nainstalujte ji.

*Pozadavky na chytré telefony s opera¢nim systémem Android:
Android ver. 10.0 nebo vyssi s nainstalovanym obchodem
Google Play

« Pokud pouzivate chytry telefon s opera¢nim systémem iOS,
vyhledejte mobilni aplikaci instax mini Link™ Smartphone App v
obchodé App Store a nainstalujte ji.

*Pozadavky na chytré telefony s opera¢nim systémem iOS: iOS
ver. 16,0 nebo vyssi

« MUzZe se stat, Ze i kdyz si stahnete tuto aplikaci a vas chytry
telefon spliuje vyse uvedené pozadavky, nebudete moci
aplikaci instax mini Link™ Smartphone App pouzivat. To zavisi
na modelu Vaseho chytrého telefonu.

Navstivte webovou stranku pro stahovani aplikace instax mini
Link™, kde naleznete nejnovéjsi informace o pozadavcich na
operacni systém.

/Naskenova’nl’m si stahnéte aplikaci pro chytry telefon \
instax mini Link™ Smartphone App

Textovy QR kéd je sdm o sobé registrovanou ochrannou znamkou
a slovni znackou spole¢nosti Denso Wave Incorporated.

Upozornéni k nakladani s instantnim

filmovym pouzdrem instax™ mini

Neotevirejte dviika filmu, dokud cely film nevypotiebujete; v
opacném piipadé se zbytek filmu exponuje a zbéla. Film pak jiz
nelze pouzit.
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Pied pouzitim

Pfed pouzitim tiskarny zkontrolujte nasledujici:

Dodavané pfislusenstvi
« Kabel USB typu C(FZ00013220) (1)
« Poutko (1)

« UZivatelska prirucka (1)

@ Baterie neni z vyroby pIné nabita, pfed pouzitim tiskarny ji
proto nezapomente nabit.
@ Svazany kabel USB typu C je urcen k nabijeni tiskarny Link.

Pro bezpecnostni informace si prectéte,,DULEZITE

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI” (strana 18).

Pripevnéni poutka

Pripevnéte poutko k jeho ocku na jedné strané tiskarny.

1 Proviéknéte konec poutka jeho ockem.

« Poutko noste na zépésti, nikoli kolem krku.
- Davejte pozor, aby poutko nevedlo pres vystupni stérbinu
filmu.




Nazvy soucasti Ocko pro poutko

BA7i2¢itko napsjen
@ Pri prvnim pouziti tiskarny zajistéte, aby byla baterie pIné . acll(v O, ?Ia?ifm
unkcni tlacitko

nabita.
LED"
Predni strana Vystupnl’ stérbina filmu
USB port typu C
Tlaéitko Reset™
H—\= — B Kryt USB portu typu C
] Dvitka filmu

Zamek dvitek filmu

_/' *1 Pro podrobnosti o stavu signalizovaném LED kontrolkou viz
strany 5az 7.

*2 Pokud tiskarna nefunguje spravné, resetujte ji stisknutim

B—. resetovaciho tlacitka.
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Nabijeni baterie

NS\

A

YA

Tiskérnu ptipojte pomoci dodaného kabel USB typu C k USB
napajecimu adaptéru (nezafazeno) a poté zapojte USB napajeci
adaptér do elektrické zasuvky.

Kontrola stavu baterie

Stisknutim funkcniho tlacitka pfi zapnuté tiskarné zobrazite stav

LED kontrolka Stav nabijeni

Blikne jednou zelené Zbyvajici kapacita baterie je nizka.

Zablika dvakrat zelené Zbyvajici kapacita baterie je stfedni.

Zablika trikrat zelené Zbyvajici kapacita baterie je vysoka.

+ Snimky mUzete vytisknout, i kdyZ se tiskarna nabiji.
- Doba nabijeni je pfiblizné 1,5 az 2 hodiny.

LED kontrolka ukazujici stav nabijeni

Pokud je tiskarna zapnuta

LED kontrolka Stav nabijeni

Bila LED (svitici LED) Nenabiji se

Zelend LED (trvale sviti) Nabijeni je dokonc¢eno

Zelend LED (blika) Nabiji se

Pokud je tiskarna vypnuta

LED kontrolka Stav nabijeni

LED kontrolka nesviti Nenabiji se / nabijeni dokonéeno

Zelena LED (blikd) Nabiji se

Nabijeni z pocitace:

« Pripojte tiskarnu pfimo k pocitaci. Nepfipojujte ji pfes USB
rozbocovac nebo klavesnici.

» Pokud pocita¢ prejde béhem nabijeni do rezimu spanku,
nabijeni se prerusi. Jestlize ovéem chcete v nabijeni déle
pokracovat, ukoncete rezim spanku a znovu pfipojte kabel
USB typu C.

- V zavislosti na modelu, nastaveni ¢i provoznich podminkach
pocitace se baterie nemusi byt schopna nabit.

Poznamky

- Baterie neni z vyroby pIné nabitd, pfed pouzitim tiskarny ji
proto nezapomerite nabit.

» Poznamky k baterii viz,Jednoducha péce o tiskarnu® (str.
18)

Po pripojeni k aplikaci zkontrolujete stav nabiti baterie i pomoci
chytrého telefonu.




3 Zaviete dvirka filmu.

Vkladani filmového pouzdra instax™ mini

Upozornéni
Neotevirejte dvitka filmu, dokud cely film nevypotiebujete; v
opacném priipadé se zbytek filmu exponuje a zbéla. Film pak
jiz nelze pouzit.
« Pri vkladani filmového pouzdra nikdy nestlacujte dva
obdélnikové otvory na zadni strané filmového pouzdra.
+ Nikdy nepouzivejte filmové pouzdro s proslou trvanlivosti;
mohlo by dojit k poskozeni tiskarny.
Pouzivejte pouze instantni film FUJIFILM instax™ mini. Instantni
filmy instax™ SQUARE a instax™ WIDE nelze pouzit.
Poznamky k filmovému pouzdru 4 Cerny ochranny kryt se automaticky vysune.
- Kazdé filmové pouzdro FUJIFILM instax™ mini obsahuje ¢erny Vyjméte jej a zlikviduje.
ochranny kryt a 10 filmovych listG.
« Filmové pouzdro nevyjimejte z jeho vnitiniho féliového
obalu, dokud nejste nachysténi k viozeni filmu do tiskarny.
« Kryt filmu se automaticky vysune, jakmile se dvitka filmu

zavfou.
Dalsi podrobnosti naleznete v pokynech a v upozornénich
uvedenych na obalu instantniho filmu FUJIFILM instax™ mini. n I
o —O0
1 Posuiite a pfidrzte na misté zamek dvirek filmu a =
poté dvitka otevrete. @33
S

2 Vlozte filmové pouzdro za vzajemného zarovnani
zlutych znacek nachazejicich se na pouzdru a na téle
tiskarny.

Poznéamka
Ujistéte se, Ze zluté znacky na tiskarné a na filmovém
pouzdru jsou zarovnané.



Zapinani/vypinani tiskarny Pripojeni tiskarny k chytrému telefonu

Pomoci funkci aplikace instax mini Link™ si mGzete uzit vytvareni

TR
rliznych typ( vytiskd, jako naptiklad s pridanim textu a s pouzitim
@ rbznych filtrd na snimky.
Podrobnosti o pouzivani této aplikace naleznete na nasledujici
-y webové strance.

https://instax.com/mini_link_plus/

| Prvni pfipojeni k tiska’rné|

1 Oteviete aplikaci,instax mini Link™",

Pokud chcete tiskarnu zapnout nebo vypnout, stisknéte a podrzte
tlacitko Napdjeni po dobu pfiblizné 1 sekundy.

LED kontrolka se rozsviti, kdyz se tiskarna zapne.

Pokud se tiskarna po urcitou dobu nepouziva, sama se
automaticky vypne.

Stav tiskarny - ukazatel LED kontrolek

LED kontrolka signalizuje stav tiskarny.

Indikace Stav

Modrd LED (blikd) Aktualizuje se firmware

Bila LED (pulzuje) Opakovany tisk 2 Postup nastaveni aplikace

Zlutd LED (sviti - tiskarna seza | Nelze nabijet.

3 sekundy vypne) Kapacita baterie je nizka.

Z1uté LED (blika) Doslo k chybé pfi vysunuti i 25 by s
filmu. devices. You cannot use this app without

allowing access.

Allow mini Link to take pictures
and record video?

WHILE USING THE APP

ONLY THIS TIM%

DON'T ALLOW

Allow mini Link to find, connect
to and determine the relative
position of nearby devices?

DON'T ALLOW




3 Predtéte si podminky pouziti a klepnéte na tlaéitko 6 Na obrazovce Vybrat tiskarnu vyberte moznost [mini
[Agreel. Link+] a klepnéte na [Next].

Terms of use

‘mini Link
TERMS OF USE for Application (‘instax mini Link")

PROVIDED BY FUJIFILM CORPORATION (‘Fujifiln’)
PLEASE_READ THE TERMS OF USE (“Terms?)
CAREFULLY. ONLY IF YOU DO AGREE TO THE Z
TERMS, YOU WILL BE ABLE TO USE THE =

APPLICATION SOFTWARE,

1 Definitions. instax mini Link 3
The “Applicaiion” means the applicaton softare,

including the operation manuals and other relted

materials of the application software, which is +

provided by Fujifilm o you under the Terms.

2 Restrictions.

2.1 You shall not distribute, rent, lease or otherwise ‘mini Link+
transter any part of the Application to any
third party without Fujiiys prior written consent,
o blicense, assign or otherwise

by Fujifim under the Terms without Fujiim prior
writien consent

22 Yo shallno copy or repreduce al o any part of
ihe Application without  Fujis prior written g "
consent. instax mini Link+ @
23 You shall not modify, adapt or translate_the

‘Application. You also’ shall not alter or remove

Copyright and other proprietary natices that appear
onor in the Applicarion.

2.4 You shall not, and shall not cause any third party,
{0 reverse-engincer, decomple, or disassemble the
Application

25'In using the Application, you shall ot violate any
Jaws, satues or Ordinances or Act against public
orderand morality and you shall not use
Photographs which nclude any of the contents
Below:

(@) Any content that constitutes or may lead to
any infringement of copyrights, trademarks,
ublicity, or portrait _rights,

® An
information of a third pary (eg. name,

.

4 Vyberte sviij region a klepnéte na [Next]. 7 Kdyz se zobrazi nasledujici obrazovka, zapnéte
Pokud pouzivate tiskarnu v Evropé, vyberte moznost tiskarnu a klepnéte na [Next].
[Europel.

Set location

‘The server you connect to for certain functions
depends on the region you ive in. Make sure to set
your region correctly to ensure proper use. T T T T T o

app via Bluetooth!

Press & hold the power button on the printer to

© e
O United States of America(USA)

‘O Regions other than above

5 Klepnéte na [Next], pfe¢téte si zasady ochrany
osobnich udaji, klepnéte na [Agree and allow log
collection].

Privacy policy Privacy policy
Allow this app to collect logs. Logs are handled Privacy Poliy for Application (‘instax mini Link")
according to our privacy policy. Note: The app needs e
10 be restarted to apply these settings.  Seope ST DrivacyBulkcy

UJIFILM or “we") cares

" application software
(“Application®). This Privacy Policy applies (o the
collection, processing and use of personal data which
is processed by downloading, installing and using the
Application.

‘This Privacy Policy applies to both FUJIFILM and its
subsidiaries to the extent applicable related to the
processing of data under the conditions defined in
this Privacy Policy.

1.2, Contraller
‘The data controller in relation to any personal data
thatis collected through this Application is:
FUJIFILM Corporation
Midiown_ West, 73, Akasaka 9-chome, Minato-ku,
‘Tokyo 107-0052 Japan

vwveturi ’
Imaging Products Div.
For further information about FUJIFILM please
access the following link:
hitpifwwvfuj Jaboutfprofile/fact sheet/
2. Collection and Management of Personal Data
211 Downloading the Application
When downloading the Application, the necessary
information is transferred to the app store, in
particular username, e-mail address and customer

of the underlying account, time of

download, and device code. However, we have no

e on this data collection and are not
resnansible for i,

<=z <\




8 Pokud je tiskarna rozpoznana, klepnéte na
[Connect].
Pokud je rozpoznano vice tiskaren, vyberte ze seznamu
tiskdrnu, kterou chcete pfipojit.
Identifikator tiskarny (nazev zafizeni) je umistén na spodni
strané tiskarny.

[ —

Poznamka

Pokud jsou vase nastaveni Bluetooth deaktivovang,
klepnutim na [Please turn on Bluetooth] aktivujte nastaveni
Bluetooth.

9 Kdyz je tiskarna pFipojena, klepnéte na [Close].

INSTAX A200P20101

Comecttiep

10 Zobrazi se nasledujici priivodce rychlym zahajenim
prace s pristrojem. Piectéte si pokyny a klepnéte na
moznost [Let’s Play!].

What you can do with instax mini What you can do with instax mini

Link+

Simulation

What you can do with instax mini
Link+ Link+

i

Simple Print  Design Print

What you can do with instax mini

Design Print




| Kdyz jsou tiskarna a vas chytry telefon jiz spa’rova’ny| Tisk snimku z tlozisté fotoaparatu

1 Pokud chcete tiskarnu zapnout, stisknéte a podrzte
tlac¢itko Napajeni po dobu pfiblizné 1 sekundy.
LED kontrolka se rozsviti.

TR

1 Klepnéte na a poté klepnéte na [Simple Print]
nebo [Design Print].

Favorites @ o Favorites
9 5

€

§

Poznamky
Moznost [Design Print] mazete pouzit, kdyz velikost obrazku
presahuje 1 600 x 1 200 pixel{.

2 Vyberte snimek, ktery chcete vytisknout.

3 Klepnéte na [Connect printer] v horni éasti
obrazovky.
Vyberte tiskarnu, kterou chcete pfipojit, ze seznamu
Pripojitelné tiskarny a klepnéte na [Connect].

U Uprava snimka
Pred tiskem jsou k dispozici nasledujici moznosti Gprav

@ snimka.

Slouzi k pridani textu nebo nalepek do
obrazk(.

ccccc

Slouzi k ofiznuti nebo otoceni snimku.

Aplikuje na snimky rGzné filtry.

HiH S

Upravuje jas snimka.

10



3 Klepnéte na nebo prejedte prstem po obrazovce
nahoru.
Tiskarna zahdji tisk.
Béhem sekvence prenosu snimku mliZzete rovnéz vybrat
pocet kopii, které se maji vytisknout.

Now Printing...

wmber of fim

)
=
(=)
)
&
©
s
2
[7]
3
Lol
[
o
T

4 Jakmile se film vysune (tiskarna pfestane vydavat
zvuk), podrzte okraj filmu a vyjméte jej z tiskarny.
V aplikaci mUZzete zobrazit pocet zbyvajicich vytiska.

11

Shromazdovani snimkii v aplikaci a tisk

Do aplikace instax mini Link™ mUiZete pfidévat fotografie ulozené
ve vasem chytrém telefonu nebo obréazky uloZené na virtudlnich
nasténkach pomoci aplikace Pinterest a prohlizet si je jako sbirku.
Obrazky, které si chcete vytisknout, mlizete vybrat sefazenim
pridanych obrazkd nebo pomoci simulace pro ziskani predstavy,
jak je bude mozné po tisku pouzit.

Vice informaci o pouzivani,Pinterestu” naleznete na webovych
strankach instax mini Link+™:
https://instax.com/mini_link_plus/

Tisk obrazki ze sbirky

Pro vytisknuti obrazku otevieného na hlavni obrazovce klepnéte
na obrazek, a tim prejdete na obrazovku tisku. M{izete rovnéz
tisknout vice obrazkd za sebou (Vice tisk() nebo obrazky zdobit
(Simulace).



Vyjmuti filmového pouzdra instax™ mini

Upozornéni:

Neotevirejte dvitka filmu, dokud cely film nevypotiebujete; v
opacném priipadé se zbytek filmu exponuje a zbéla. Film pak
jiz nelze pouzit.

1 Posuiite a pfidrzte na misté zamek dvifek filmu a
poté dvitka otevrete.

2 Uchopte filmové pouzdro za obdélnikové otvory a
prazdné filmové pouzdro vyjméte.

12

Opakované vytisknuti snimku

¥

il

Posledni vytistény snimek Ize znovu vytisknout otoc¢enim tiskarny
vzhlru nohama tak, aby vystupni stérbina sméfovala doll a poté
stisknutim tlacitka napéjeni.

Poznamka

Pokud tiskarnu vypnete, nebudete moci prostfednictvim této
funkce pfistup k poslednimu vytisténému snimku ziskat. Misto
toho mizZete opétovny tisk provést prostrednictvim vyhrazené
aplikace.



3 Ovladejte aplikaci ze své tiskarny.
. e, - Pro priblizeni obrazu naklonte tiskarnu vpred.
tlacitka napajeni p

Ovladani aplikace pomoci orientace tiskarny a

Kdyz je tiskérna pfipojena k aplikaci ve vasem chytrém telefonu
nebo tabletu, mdzete aplikaci ovladat naklonem tiskarny.
Podrobnosti naleznete v ¢asti Nej¢astéjsi dotazy (FAQ) aplikace
instax mini Link™.

Poznamka

Zajistéte, aby byla v aplikaci instax mini Link™ aktivovdna moznost
[Enable App Operation]. Pokud je tato moznost neaktivni, nelze
tuto funkci pouzit.

Ovladani zoomu a spousté pomoci interniho rezimu
~Fotoaparat instax” v aplikaci

1 Klepnéte na [Cameral].

Favorites

9images

-

2 Klepnutim na [instax Camera] pfejdete do rezimu
Fotoaparat instax.

Camera

instaxAiR Click to
Studio

13



Dilezité upozornéni k aplikaci instax AiR

Studio™

instax AiR Studio™ neni plné kompatibilni s nékterymi modely
chytrych telefont a jeho schopnosti rozpoznani hlavniho objektu
mohou byt omezené.

Podporovana zafizeni naleznete na nasledujici webové strance:

ioS
Pouzijte kompatibilni chytry telefon s instalovanym iOS [E] (8]
16 ¢i nov&jsim. r

URL: https://support.apple.com/103267

Android OS
Pouzijte chytry telefon, ktery podporuje Depth API.

URL: https://developers.google.com/ar/devices/

Naskenovanim QR koédu nize ¢i pfi ndvstéveé nize
uvedené webové stranky si mGzete prohlédnout
nejnovéjsi uplny seznam kompatibilnich model
chytrych telefon(i a podrobnosti o omezenich
rozpoznavani.

URL: https://instax.com/mini_link_3/airstudio/

14



Poznamky k likvidaci tiskarny

Tato tiskarna pouziva vestavénou lithium-iontovou baterii.
P¥i jeji likvidaci postupujte podle mistnich predpist a zlikviduijte ji
spravné.

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni v

soukromych domacnostech
X Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych

zafizeni
B (p|ati v Evropské unii a dal3ich evropskych zemich se
samostatnymi systémy sbéru odpadu)
Tento symbol na vyrobku nebo v jeho ndvodu k obsluze ¢i
zarucnim listu a/nebo na jeho obalu znamena, Ze s timto
vyrobkem nesmi byt zachazeno jako s béznym domovnim
odpadem. Misto toho je tieba jej odevzdat na vhodném sbérném
misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit
piipadnym negativnim vlivim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi,
které by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku.
Recyklace materiald pom(ize zachovat ptirodni zdroje. O
podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku pozadejte vas
mistné pfislusny urad, sluzbu pro likvidaci domaciho odpadu nebo
obchod, kde jste vyrobek zakoupili.
V zemich mimo EU: Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat,
obratte se prosim na mistni Ufad a zeptejte se na spravny zplsob
likvidace.
Tento symbol na bateriich ¢i akumuldtorech znamena, ze
E s témito bateriemi nema byt zachazeno jako s béznym
domovnim odpadem.

Pro zékazniky v Turecku:

‘EEE je vsouladu se smérnici.
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Likvidace baterie

Baterii Ize za Gcelem likvidace vyjmout odmontovanim spodniho

krytu tiskarny a krytu baterie. Pfi likvidaci tiskarny vyjméte baterii a

zlikvidujte ji v souladu s pokyny mistnich urad pro likvidaci

odpadu a recyklaci.

Pro vyménu baterie* viz strana 16.

*Pouze pro Evropu (v souladu s nafizenim EU o bateriich (EU)
2023/1542)

1 Spodni kryt tiskarny odmontujte sroubovakem
(prodava se samostatné).

2 Kryt baterie odmontujte sroubovakem (prodava se
samostatné).




Baterii Ize vyménit za oficialni lithium-iontovou baterii FUJIFILM
NP-70S (proddvanou samostatné).

POZOR

Nize uvedené pokyny k osazeni baterie plati pouze pro Evropu.
Baterii prosim vyménujte pouze za oficialni baterii NP-70S.
Pokud méte jakékoli dotazy tykajici se vymény baterie, obratte se
na prodejce spolecnosti FUJIFILM ve svém regionu.

Pokud pouzijete doporucenou baterii NP-70S, z{istane zéruka na
tiskarnu platnd. Zaruka vsak mudze byt zneplatnéna, pokud
pouzijete neoficidlni baterii.

Technické udaje

ZpUsob zéznamu

3barevna expozice s OLED

Pouzity film

Instantni film FUJIFILM instax™ mini
(prodéva se samostatné)

Velikost obrazku

62 mm X 46 mm

Pocet pixeld
expozice

800 x 600 bodu

Rozliseni expozice

12,5 bodd/mm (318 dpi, rozte¢ bod(i 80
pm)

1 Osadte baterii NP-70S (prodava se samostatné) do
tiskarny.

2 Kryt baterie pFisroubujte Sroubovakem (prodava se
samostatné).

3 Spodni kryt tiskarny pfisroubujte sroubovakem
(prodava se samostatné).
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Stupnice expozice

RGB gradace 256 barev

Rozhrani

Verze Bluetooth 5,1

Vytisknutelny
format snimku

JPEG, PNG, HEIF, DNG

Doba tisku

Po dokonceni pfijmu obrazovych dat

uplyne pfiblizné 15 sekund od zéapisu do

vysunuti filmu.

* Pri tisku v rezimu Design Print se prida
jesté jedna sekunda.

Pocet moznych
snimkd k vytisknuti

Pfiblizné 100 (z pIného nabiti; pocet
vytisk(l zavisi na podminkdach pouziti.)

Zdroj napéjeni

Lithium-iontova baterie (vnitini typ)

Doba nabijeni

Priblizné 1,5 az 2,0 hodiny (v zavislosti na
teploté okolniho prostiedi v dobé
nabijeni)

Spotieba energie

Priblizné 3W

Provozni prostredi

Teplota: +5 az +40 °C
VIhkost: 20 az 80 % (bez kondenzace)

Rozméry 86,7 mm X 33,4 mm x 128,0 mm

(s vyjimkou vy¢nivajicich ¢asti)
Hmotnost 240 g (bez filmového pouzdra)
Dodéavané Kabel USB typu C

prislusenstvi

(FZ00013220, délka: 30 cm)

*\/y3e uvedené technické udaje se mohou ménit za ucelem
zlepSeni vykonu vyrobku.




Odstranovani potizi

NeZ usoudite, Ze je pficinou potizi porucha, ovérte si prosim
nasledujici polozky. Pokud potize pfetrvavaji i po pfijeti opatfeni,
obratte se prosim na servisni stfedisko FUJIFILM ve vasi zemi za
ucelem opravy nebo navstivte webové stranky uvedené nize.
Webové stranky spole¢nosti FUJIFILM: https://www.fujifilm.com/
Pokud dojde k nasledujicim potizim...

Potize

Mozné priciny a feseni

Nékteré nebo
vsechny
dokoncené
vytisky jsou bilé.

Neotevirejte dvitka filmu, dokud nebyl cely
film vypotrebovan. Pokud se dvitka filmu
otevrou pred jeho vypotiebovanim, film se
exponuje a zbéla.

Potize

Mozné pficiny a reSeni

Tiskarnu nelze
zapnout.

- Baterii nelze nabit. Nabijte prosim
tiskarnu.

+ Nestiskli jste tlacitko Napéjeni na
dostatecné dlouhou dobu. Stisknéte a
podrzte tlacitko Napdjeni po dobu
pfiblizné 1 sekundy.

Vytisk je
nerovnomeérny.

« Netfeste s vytiskem, ani jej neohybejte,
neskladejte nebo nedrzte v ruce ihned po
jeho vytisknuti.

« Nezakryvejte vystupni stérbinu filmu.

Nemohu snimky
znovu
vytisknout.

Posledni ulozeny snimek, ktery byl vytistén,
se vypnutim tiskarny vymaze.

Baterie se rychle
vybiji.

Pokud tiskarnu pouzivate ve velmi chladném
prostiedi, baterie se vybije rychle. Pfed
tisknutim uchovévejte tiskarnu v teple.

Tiskarna se

Baterie mize byt jiz jen malo nabitd. Nabijte

Funkce
pouzivajici
ovladani
naklonem
tiskarny
nefunguje.

V aplikaci instax mini Link™ ovérte, ze je
aktivovana moznost [Enable App Operation].

béhem prosim tiskarnu.

pouzivani

vypina.

Nabijeni se Zajistéte, aby byla zastrcka napajeciho USB
nezahdji. adaptéru fddné zasunuta do elektrické

zasuvky.

Nabiti tiskarny

Pfi nizkych teplotach mlize nabijeni trvat

trva pfilis déle.

dlouho.

Nabijeni se Baterii nabijejte v rozsahu okolnich teplot od

predcasné +5 °C do +40 °C. Pokud nemUzete tiskarnu

zastavi. nabijet v tomto teplotnim rozsahu, obratte
se na svého prodejce FUJIFILM nebo na
centrum podpory.

Tiskarna - MUZe se jednat o do¢asnou poruchu.

nepracuje Stisknéte prosim tlacitko Reset. Pokud

normalné. tiskarna stale nepracuje spravné, obratte

se prosim na nase servisni stredisko za
Ucelem jeho opravy.

Baterii nelze nabit. Nabijte prosim
tiskarnu.

Filmové pouzdro
nelze vlozit
nebo se neda
vlozit hladce.

Pouzivejte instantni film FUJIFILM instax™
mini (jiné filmy nelze pouZzit).

Zarovnejte zlutou znacku na filmovém
pouzdru se Zlutou zarovndvaci znackou na
téle tiskarny a jakmile jsou zarovnany,
vlozte film do tiskarny.

Film se
nevysouva.

Film se mohl uvnitt vzpficit v disledku
rdznych ndrazd, naptiklad pfi chvéni
fotoaparatu nebo pfi jeho padu. Vlozte
prosim nové filmové pouzdro.

Pokud se film zasekl, vypnéte tiskarnu a
znovu ji zapnéte. Pokud potize pretrvavaji,
vyjméte zaseknuty film a poté vlozte nové
filmové pouzdro.
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DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Tento vyrobek je navrzen tak, aby byla pfi sprdvném zachazeni
podle uzivatelské prirucky a priloZzenych pokynt zarucena
bezpecnost uzivatele. Je dilezité s vyrobkem i filmem instax™
mini spravné zachazet a pouzivat je pouze k tisku snimkd, jak je
uvedeno v uzivatelské pfirucce a v pokynech k filmim instax™
mini.

/A\VAROVANI

Tento symbol oznacuje nebezpedi, které muize vést k poranéni

nebo Umrti. Ridte se prosim témito pokyny.

APokud nastane jeden z nasledujicich ptipadd, okamzité
odpojte dodany kabel USB typu C, vypnéte tiskarnu a
prestante ji pouzivat: Obratte se na servisni stiedisko
FUJIFILM, v opa¢ném pfipadé muze dojit k tvorbé tepla nebo k
pozaru:

- Tiskarna se zahftiva, jde z ni kouf, zapacha spaleninou nebo se
chova neobvykle.

- Tiskarna spadla do vody nebo do ni vnikly jakékoliv cizi
pfedméty.

ATento pfristroj obsahuje baterii. Nevystavujte jej vysoké
teploté, nevhazujte jej do otevieného ohné, neupustte jej ani
jej nevystavte narazim. Mohlo by dojit k vybuchu tiskarny.

ATento vyrobek nikdy nenamacejte ani s nim nezachézejte
vihkyma rukama. V opac¢ném piipadé muze dojit k Urazu
elektrickym proudem.

AUchovavejte mimo dosah malych déti. Tento vyrobek miize v
rukou ditéte zpUsobit zranéni.

/A\UPOZORNENI

Timto se oznacuje pfipad, kdy mize nedodrzeni pokyni nebo

nespravné zachazeni vést ke zranéni nebo k hmotnym Skodam.

ANikdy se nepokousejte tento vyrobek rozmontovat. Mohli byste
se zranit.

APokud tiskarna nepracuje spravné, nepokousejte se o jeji opravu,
nebot vam tim hrozi poranéni.

APokud tento vyrobek spadne nebo se jinak poskodi do té miry,
Ze jsou vidét jeho vnitini soucasti, nedotykejte se jej. Obratte se
na svého prodejce FUJIFILM.

ANedotykejte se zadnych ¢asti pod dvitky filmu. Mlze to zpUsobit
zranéni.

AJakmile je baterie pIné nabitd, neprodlené odpojte kabel USB
typu C.

ANezakryvejte ani nebalte tiskarnu ani sitovy adaptér do latky ¢i
prikryvky. Mazete tim zpUsobit nahromadéni tepla a deformaci
téla fotoaparatu nebo muaze dojit k pozaru.

Znacka,CE" osvédcuje, ze tento vyrobek spliuje

pozadavky EU (Evropské unie) tykajici se bezpecnosti,

c € ochrany vefejného zdravi, Zivotniho prostredi a ochrany

spotrebitele. (,CE" je zkratka vyrazu Conformité

Européenne.)

Spole¢nost FUJIFILM timto prohlasuje, ze raddiové zatizeni typu
,FI046W* spliiuje podminky smérnice 2014/53/EU.

Dalsi informace naleznete na nize uvedené webové strance.
https://instax.com/support/declaration/#smartphone_printers

18

|Jednoducha’ péce o tiskarnu

B Zachazeni s tiskarnou a baterii

- UPOZORNENI - Nevystavujte pfistroj nadmérnému teplu,
napfiklad slune¢nimu zateni, ohni a podobné. To mlze v
pribéhu pouzivani, skladovani nebo prepravy ¢i likvidace vést k
explozi nebo k tniku hoflavych kapalin nebo plyn(.

- UPOZORNENI - Nelikvidujte baterii v ohni ani v horké troubé.
Baterii mechanicky nedrtte ani nefezejte. To mlize vést k
vybuchu.

- UPOZORNENI - Nevystavujte pistroj extrémné nizkému tlaku
vzduchu ve vysokych nadmofiskych vyskach, mohlo by dojit k
vybuchu nebo k uniku horlavé kapaliny ¢i plynu.

B Péce o tiskarnu

1. Neotevirejte dvitka filmu, dokud cely film nevypotiebujete;
v opacném pripadé se zbytek filmu exponuje a zbéla. Film
pak jiz nelze pouzit.

2. Tiskérna je kiehky predmét. Nevystavuijte ji vodé, pisku nebo
hrubozrnnym materialdm.

3. K odstranéni neéistot nepouzivejte rozpoustédlo, jako je
naptiklad fedidlo ¢i alkohol.

4. Filmovou komoru a vnitiek tiskarny udrzuijte ¢isté, aby nedoslo
k poskozeni filmu.

5. Nenechavejte tiskarnu na ptimém slune¢nim svétlu nebo na
horkych mistech, napfiklad v auté. Nenechdvejte ji po delsi
dobu na vihkych mistech.

6. Tekavé latky proti molim, jako naptiklad naftalin, mohou
nepfiznivé plsobit na vasi tiskarnu a vytisky. Dbejte na to,
abyste vzdy nechavali tiskarnu i vytisky na bezpe¢ném suchém
misté.

7. Mé&jte na paméti, ze teplotni rozsah, ve kterém lze tiskarnu
pouzivat, ¢ini +5 °C az +40 °C.

8. Zajistéte, aby vytisténé snimky neporusovaly autorska prava,
prava k obrazu, soukromi nebo jind osobni prava a
nenarusovaly vefejnou mravnost. Akce, které porusuji prava
ostatnich, jsou v rozporu s vefejnou slusnosti nebo jsou
obtézovanim, mohou byt zékonem nebo jinak pravné
napadnutelné.

9. Tato tiskarna je navrzena pro domaci/osobni pouziti. Neni
vhodny ke komer¢nimu fotografovéni a dalsi pouziti, pfi
kterych je zapotiebi velkého poctu vytiskd.

B Nabijeni baterie

« Baterie neni z vyroby pIné nabita. Pfed prvnim pouzitim baterii
pIné nabijte.

- Baterii nabijejte pomoci dodaného kabel USB typu C. Doba
nabijeni se zvysi pii okolnich teplotach pod +10 °C nebo nad
+35°C.

« Nepokousejte se baterii nabijet pfi teplotach presahujicich
+40 °C nebo pfi teplotach nizsich nez +5 °C, nebot za téchto
podminek se baterie nebude nabijet.

M Zivotnost baterie

Pfi normalnich teplotach Ize baterii dobit pfiblizné 300krat.
Znatelné snizeni doby, po kterou baterie zlistane nabitd indikuje,
Ze dosahla konce své zivotnosti.

B Upozornéni k manipulaci s baterii
Baterie a télo tiskarny mohou byt po del$im pouzivéni teplé na
dotyk. To neni nic neobvyklého.



M Certifikacni znacky udélené tiskarné jsou umistény

uvnitf filmové komory.

B Upozornéni tykajici se vytisknuti filmu:

Béhem tisku s Béhem tisku Béhem tisku

tiskdrnou nenechte nezakryvejte

netfeste. tiskarnu vystupni
spadnout. stérbinu filmu.

W Péce o film instax™ mini a o snimky

Pro pokyny, jak pouzivat film, viz sekce Instantni film FUJIFILM
instax™ ,instax™ mini“. Dodrzujte veskeré pokyny pro bezpecné a
fadné pouzivani.

1.

Film uchovévejte na chladném misté. Nenechavejte film
dlouhé hodiny na mistech s extrémné vysokou teplotou (napf.
v uzavieném voze).

- Nepropichujte, netrhejte ani nefezejte film instax™ mini. Pokud

se film poskodi, nepouzivejte jej.

. Po vloZeni filmového pouzdra pouzijte film co nejdrive.
- Pokud byl film uchovéavan v mistech, kde panuje mimoradné

vysoka nebo nizka teplota, uvedte jej pred zahajenim tisku
snimk{ do pokojové teploty.

. Ovéfte si, ze film pouzivate pred uplynutim data spotreby nebo

minimalni trvanlivosti.

- Nevystavujte jej skeneru odbavovanych zavazadel na letisti ani

jinym silnym zdrojim rentgenového zafeni. Na
neexponovaném filmu by se mohlo objevit zamlzeni atd.
Doporucujeme, abyste do letadla brali tiskarnu a/nebo film v
priru¢nim zavazadle. (Dalsi informace ziskate na konkrétnim
letisti.)

- Uchovavejte vyvolané snimky na chladném a suchém misté a

chrarite je pfed silnym svétlem.

- Nepropichujte ani nerozfezavejte tento film, nebot obsahuje

malé mnozstvi leptavé pasty (vysoce zasadité). Nikdy
nedovolte détem ani zvifatlim vlozit film do Ust. Rovnéz
zajistéte, aby se tato pasta nedostala do styku s pokoZzkou ¢i s
odévy.

. Pokud se pasta uvnitf filmu dostane do kontaktu s pokozkou

nebo odévem, okamzité ji oplachnéte velkym mnozstvim vody.
Pokud se pasta dostane do kontaktu s o¢ima nebo Usty,
okamzité oplachnéte oblast velkym mnozstvim vody a
vyhledejte |ékafskou pomoc. Méjte na paméti, ze zsadita
pasta uvnitf filmu zGstava aktivni pfiblizné 10 minut po
vytisténi snimku.
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B Upozornéni: Zachazeni s filmem a vytisky snimk
Podrobnosti naleznete v pokynech a upozornénich na obalu
instantniho filmu FUJIFILM instax™ mini.

Zatizeni Bluetooth®: Upozornéni

DULEZITE: Pred pouzitim vysilace Bluetooth vestavéného do
vyrobku si prectéte nasledujici upozornéni.

B Pouzivejte jej pouze jako soucast sité Bluetooth.
Spolec¢nost FUJIFILM nepfijima odpovédnost za skody
zplsobené neopravnénym pouzitim. Nepouzivejte jej v
pfipadech, které vyzaduji vysoky stupern spolehlivosti, naptiklad
ve zdravotnickych pfistrojich a jinych systémech, které mohou
mit pfimy nebo nepfimy vliv na lidsky Zivot. Pfi pouzivani
zafizeni v pocitacich a dalSich systémech, které vyzaduji vy3si
stupen spolehlivosti nez sité Bluetooth, nezapomente pfijmout
vSechna nezbytnd opatieni k zajisténi bezpecnosti a
predchazeni porucham.

B Zafizeni pouzivejte pouze v zemi, ve které bylo
zakoupeno.
Toto zatizeni vyhovuje pfedpistim platnym pro zafizeni
Bluetooth v zemi, ve které bylo zakoupeno. Béhem pouzivani
zafizeni dodrzujte viechny mistni predpisy. Spole¢nost FUJIFILM
nepfijima odpovédnost za potize vyplyvajici z jeho pouzivéni v
jinych jurisdikcich.

B Bezdratovy pfenos dat (snimkd) miize byt zachycen
treti stranou.
Bezpecnost dat pfendsenych v bezdratovych sitich nelze zarucit.

B Zatizeni nepouzivejte v mistech vystavenych Gcinkiim
magnetickych poli, statické elektfiny nebo ruseni
raddiovymi vinami.

Vysila¢ nepouzivejte v blizkosti mikrovinné trouby nebo na
jinych mistech vystavenych ucinkdm magnetickych poli, statické
elekttiny nebo ruseni radiovymi vinami, které by mohly branit
piijmu bezdratovych signald. K vzajemnému ovlivnéni mdze
dojit, kdyz se vysila¢ pouziva v blizkosti jinych bezdratovych
zarizeni fungujicich v pasmu 2,4 GHz.



W Vysila¢ Bluetooth pracuje v pasmu 2,4 GHz. Nejvyssi
radiofrekvencni vykon je 9,10 mW.

B Toto zafizeni pracuje na stejné frekvenci jako
pramyslové, vyukové a zdravotnické pfistroje a
bezdratové vysilace.

Také pracuje na stejné frekvenci jako licencované vysilace a
specialni nelicencované nizkonapétové vysilace pouzivané ve
sledovacich systémech zalozenych na radiofrekvenc¢ni
identifikaci u montaznich linek a v jinych podobnych ptipadech.

B Aby nedoslo k ruseni vySe uvedenych zafizeni,
dodrzujte nasledujici opatieni.
Pfed pouzitim tohoto zafizeni si ovérte, Ze vysilac zalozeny na
radiofrekvencni identifikaci neni v provozu. Pokud si vS§imnete,
Ze zafizeni zpUsobuje ruseni nizkonapétového sledovaciho
systému zalozeného na radiofrekvencni identifikaci, obratte se
na zastupce spolecnosti FUJIFILM.

H Nasledujici jednani mlze byt dle zakona trestné:
- Rozebirani nebo Uprava tohoto pfistroje.
— Odstranéni certifika¢nich $titkl z pristroje.

B Informace o ochrannych znamkach
Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv
pouziti téchto znacek spole¢nosti FUJIFILM je na zakladé licence.

linformace o sledovatelnosti v Evropé
Vyrobce: FUJIFILM Corporation

7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokio
Japonsko

Opravnény zastupce v Evropé:
FUJIFILM Europe GmbH
Balcke-Duerr-Allee 6, 40882 Ratingen
Némecko

Dovozce do EU: FUJIFILM Europe B.V.
Oudenstaart 1, 5047 TK Tilburg
Nizozemsko
product.safety.eu@fujifilm.com
Dovozce do Spojeného kralovstvi: FUJIFILM UK Ltd.
Fujifilm House, Whitbread Way,

Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE

UK (Spojene kralovstvi)

Licence skupiny Independent JPEG Group (1JG)
Tento software je ¢astecné zalozen na praci skupiny Independent
JPEG Group.

FUJIFILM, instax, instax mini Link+ a instax AiR Studio jsou
registrované ochranné zndmky nebo ochranné zndmky spole¢nosti
FUJIFILM Corporation a jejich pfidruzenych spole¢nosti.

© 2026 FUJIFILM Corporation. Vdechna prava vyhrazena.

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se tohoto vyrobku, obratte se
prosim na autorizovaného prodejce spole¢nosti FUJIFILM nebo
navstivte nize uvedené webové stranky:
https://www.fujifilm.com/

FUJFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN
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